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d'¢éire noté, car on y sent le voisinage du monde
musulman et l'influence qu'il exercait sur les meeurs
byzantines. Tous ceux donc qui ont aspiré & la main
dela jeune fille et essayé de I'enlever ont payé de leur
vie leur témérilé; tous ont eu les yeux crovés ou la
téte tranchée par l'ordre du stralége. Digénis cepen-
dant tente I'aventure a son tour. Et c'est une scéne
charmante que la premiére rencontre des deux jeunecs
gens. Sous les fendlres de la belle, Digénis en
passant chante une chanson d’amour, et Eudocie,
charmée, murmure a sa nourrice : « Penche-toi 4 la
fenétre, nourrice, et regarde ce charmant gargon ».
Et quand la nourrice lui a répondu : « Plat au ciel,
madame, que votre pére mon maitre le voulfit prendre
pour gendre, car il n'en est pas un pareil au monde »,
la jeune fille, dontle coeur est déja conquis — « car la
beauté extérieure, dit le podte, et Ie chant péndtrent
par les yeux jusqu'au fond de I'dme » — s'oublie a
regarder par un trou de la fenédire celui que du pre-
mier coup elle a adoré. Mais bientot Digénis devient
plus hardi; trompant les surveillances, il trouve
moyen de parler 4 Eudocie. « Penche-toi, lui dit-il,
ma douce lumiére, afin que je voie ta beauté et que
ton amour pénélre dans mon ceeur. Je suis jeune, tu
le vois, el je ne sais pas ce que c'est que d’aimer.
Mais si ton amour m'entre dans I'dme, blonde jouven-
celle, ton pére et toute sa parenté et tous ses ser-
viteurs, quand ils deviendraient des fléches et des
épées élincelantes, ne pourront pas me faire de mal. »

Stur du cceur d’Eudocie, Digénis se décide a
enlever sa belle. La nuit, sous sa fenétre, doucement
il vient chanter en s'accompagnant sur sa lyre :
« Comment, ma douce amie, as-tu oublié notre récent




